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continua al reverso 

En un campamento de verano en Nueva York, un autobús 
se dirigía al zoológico, pero la decepción fue enorme 
cuando vieron que el zoológico estaba cerrado por 
mantenimiento. Los profesores pensaban en un plan B, 
mientras tanto uno de los maestros vio un letrero que 
apuntaba en dirección a una prisión cercana. "¿Quizás 
llevemos a los niños a visitar la prisión?"  propuso uno de 
ellos, “¡Nunca han visto cómo es una prisión por dentro!". 
¿Por qué nos dejarían entrar allí?” Su amigo se 
preguntó. "Al menos intentemos, ve qué tan 
decepcionados están los niños" terminó diciendo.

El autobús se dirigía a la cárcel, los niños estaban 
entusiasmados con la idea, aunque realmente no 
entendían de qué se trataba...

Al llegar un gran guardia los bloqueó y se echó a reír al 
escucharlos, "¿Llevar a niños a un recorrido en la 
prisión? ¿No tienen una idea más fantástica? ¡podría ser 
peligroso! Váyanse”. El maestro no se dio por vencido, 
miró a su alrededor y notó un camino interno. “Bueno, si 
no podemos entrar a la prisión, al menos la miraremos 
desde afuera…”. Entraron sin darse cuenta del cartel 
que decía “prohibida la entrada”. El ánimo de los niños 
comenzó a mejorar. Estaban en una prisión real, al ver 
las ventanas de los calabozos, el autobús se detuvo, los 
niños bajaron, y el profesor dijo: "Es posible que en una 
de las celdas resida un alma Yehudí y necesitada de 
fortalecimiento y aliento, gritemos a esa alma 
desconocida palabras de Emuná…”, 

Los niños comenzaron a gritar hacia las paredes: 
"¡Queridos judíos, no se desesperen! ¡Que Hashem los 
bendiga! ¡Pediremos Tefilá por ustedes! ¡Sean fieles en 
su Emuná y seguramente pronto serán salvados!”. 
Cantaron mientras miraban hacia la prisión esperando 
una respuesta, de repente, a través de una ventana 
vieron un par de manos saludándolas con entusiasmo al 
ritmo de la canción. Esto los animó a continuar cantando 
aún más. Tomaron fotos del espectáculo, pero un minuto 
después la celebración se detuvo... un jeep se detuvo 
junto a ellos, y de él salió un guardia enojado, "¿Qué 
hacen aquí?" Preguntó enojado: “¿qué no saben que no se 
permite la entrada de extraños?”, el maestro, trató de 
explicarle pero terminaron afuera de las instalaciones 
de inmediato. 

El 'viaje' fue corto, pero dejó una huella imborrable en 
los estudiantes. Dos años más tarde, en el campamento, 
los niños se reunieron para escuchar la historia de 
Yosef, un recluso en una prisión federal, quien, luego de 
descubrir su judaísmo dentro de la prisión, fue liberado 
milagrosamente. Yosef contó todo lo que le sucedió en 
prisión, y terminó su historia diciendo. "A lo largo de los 
años estuve entre muchos gentiles. Estaba distante y 
aislado, hasta ese día en que los reos gentiles me 

Caso: Un zapato fue olvidado en la casa de Reubén por alguno de sus invitados este Shabat, Reubén le 
pidió a su vecino que le entregue el zapato a su dueño ya que se ven diario en el trabajo. Por alguna razón, 
el zapato se perdió en casa del vecino, y ahora el dueño del zapato exige que se le pague por el zapato. 

Pregunta: ¿Quién debe pagar el zapato? y ¿cuánto debe pagar?
Respuesta: El Shuljan Aruj ( ו"כס א"צר ןמיס ) dictaminó que "un Shomer que entregó el objeto que estaba 

cuidando a un tercero para que lo cuide en su lugar y se perdió el objeto, el primer Shomer está obligado a 
pagar, incluso si es un Shomer Jinam y le entregó a Shomer pagado” el motivo de esto es porque el dueño 
del objeto puede reclamar y decir “tu eres de confianza para mi, pero el tercero al que tu se lo diste no es 
de mi confianza”. Incluso si todo el mundo sabe que el segundo Shomer es mejor y más confiable que el 
primero.

El Ram”á aumentó que si el primero se lo entregó al segundo Shomer delante del dueño y el dueño se 
mantuvo en silencio sin decir nada, el primer Shomer está exento. Por lo tanto, si normalmente el dueño 
también le da a guardar al segundo Shomer, el dueño no podrá reclamar que no es de su confianza, y el 
primer Shomer estará exento de pagar."

Aparentemente en nuestro caso Reubén tendrá que pagar por haber entregado el objeto a un tercero sin 
consentimiento del dueño, y al vecino también podríamos obligarlo a pagar debido a su negligencia al 
cuidar el objeto ( ׳ז ׳יעס םש ראובמכ ). Por lo tanto, el dueño del zapato podría cobrarle al que él decida, al 
primer Shomer por haberlo entregado a otro o al segundo Shomer por haberlo perdido.

Sin embargo, encontramos varios motivos para exentar del todo al primer Shomer, quedando el segundo 
Shomer como único responsable de pagar el zapato.

1. En cuanto a un Shomer Abedá hay diferentes opiniones si aplica el Din anterior y tiene prohibido 
entregar el objeto a un tercero o no, ya que en él no aplica el reclamo del dueño yo confié en ti.. ya que de 
primera instancia el dueño no fue el que se lo entregó al Shomer ( תמכח לבא רוטפש ב׳׳לס םש ברה ע׳׳וש תעד  

רבדב קליח אל םש המלש ).
2. Existen dos motivos de porque el dueño puede reclamar que el segundo Shomer no es de su 

confianza, a) porque puede ser negligente al cuidar el objeto ( ב”ס ב"מש ןמיס ע"וש ׳ע ). b) puede robarse el 
objeto ( א ק"ס ב"מש ׳יסבו א ק"ס ז"טש ׳יס ע"מס ׳ע ). Y la diferencia entre los motivos es cuando el objeto es algo 
con valor relativo que no tiene valor excepto para el propietario, como un zapato usado, que no 
sospechamos que alguien se lo vaya a robar.

3. Ya que en nuestro caso el zapato estaba cuidado automáticamente en casa de Reubén no se considera 
un Shomer Abedá, y la responsabilidad recae únicamente sobre el vecino.

En cuanto a la cantidad que debe pagar
Hay quien opina que si el par de zapatos cuesta 100 dólares le tiene que pagar 50 por un zapato ( ך"ש ׳יע  

ז ק"ס ג"סש ׳יס ), hay quien opina que ya que el zapato que quedó suelto se devaluó y ahora vale 30 le debe 
de pagar únicamente 30 que es el valor del zapato hoy ( ז"ס ׳יס בקעי ערז ), y hay quien opina que le paga 70 
ya que fue lo que le provoco perder al perder el par de su zapato ( ח"נ ׳יס ו"צ ללכ םינואג ירבד ).

En conclusión el Zerá Emet dictaminó que debemos optar por la primera opinión que es lo justo para 
ambas partes.

Halaja Lemaase

Rab Isaac Sued
טפשמו תמא ד׳׳הב רבח

Me mandaste mi zapato con tu vecino… y se le perdió El baile del preso

Pregunta: ¿Por qué decimos el Pasuk “Baruj 
Shem Kebod Maljutó Leolam Vaed” después del 
Shemá Israel? Y ¿por qué se dice en voz baja?

Respuesta: El Shlujan Aruj ( ג׳׳י ׳יעס א׳׳ס ׳יס ) 
menciona que hay que decir después del primer 
Pasuk del Shemá antes de la Perashá de Veahabtá 
“Baruj Shem Kebod Maljutó Leolam Vaed” en 
voz baja, el motivo de esto es porque este Pasuk 
no lo dijo Moshe Rabenú en la Torá y para marcar 
la diferencia entre dicho Pasuk y el resto del 
Shemá se recita en voz baja ( ׳ל ק׳׳ס םש ב׳׳נשמ ). 

El Mishná Berurá ( םש ) explica que Yaakov 

Avinu antes de morir cuando iba a revelarle a sus 
hijos el momento de la Geulá, perdió el Ruaj 
Hakodesh, y sospechó que le sucedió eso por 
alguna falta o pecado por parte de sus hijos, los 
Shevatim respondieron a dicha sospecha 
recitando el Shemá Israel, con la intención de 
aclarar que estaban firmes en su Emuná y nadie 
se había desviado del camino de Hashem. 
Yaakov al escuchar esto dijo el Pasuk de “Baruj 
Shem… )ונ םיחספ ׳ע.( ”. 

Dicho Pasuk se relaciona con el mismo Shemá 
Israel ya que en él se alaba el reinado de Hashem 
que sea bendito para siempre )א׳׳י ׳ג םייחה שפנ ׳ע(



DINÉ TORÁ

Comuníquese al cel. 
(+52) 55 3214 4312 

ASESORÍA
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citas, preguntas.
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Dirección: Moliere 128, Polanco, CDMX

SERVICIOS

Contrato de renta, venta, preventa, 
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otros.

Para recibir el Alón escríbenos a: alonmaasehamishpat@gmail.com o descárgalo en https://www.dirshu.co.il/category/ טפשמה-השעמ/םינולע-תודרוה /

 ךיטפשמ ורוי

המיזהל לוכי התאש תודע ןניעב יא - שדוחה תודע ןינעב

חבד קחצי ברה
הרות רתכ הלודג הבישיב מ׳׳ר

 אל םלועל ןתונש ימ לע׳׳ 
 םלועל לבקמש ימ לע ;רוכזל

׳׳חוכשל אל

 דחא לע םידעה ורמא םאד ).מ ןירדהנס( 'ינתמב ראובמ הנה .א
 ראובמ רבדה םעטו הליטב םתודע םיעדוי ונא ןיא תוריקחה
 אהד המיזהל לוכי התא יאש תודע ל"והד םושמ ונייהד י"שרב
 ךיא המודכו םוי הזיאב וא םוקמ הזיאב םתודעב ללכנ אל םא
 רמול שי ודיגיש םוי לכ לע ירהו םתייה ונמע םימיזמה ורמאי
 התא יאש תודע לכד ראובמ רשא ,רחא םויב תודעה ואר אמש
.תודע הניא המיזהל לוכי

 םמז רשא שנועה םייקל א"אד אכיה ףאד ).אמ םש( 'מגב ראובמו
.תודע הניאו ,המיזהל לוכי א׳׳אש תודע ל׳׳והד הז ללכב

 וא השורג ןב אוהש ינולפ שיאב ונא ןידיעמ ).ב ףד( תוכמ שירבו
 הקול אלא ויתחת השורג ןב הז השעי םירמוא ןיא הצולח ןב
.םיעברא

 םייקתמ אלו רחאמד ובתכד ,)'וכו ונא ןידיעמ ה"ד( 'סותב ןייועיו
 ךאיהו המיזהל לוכי התא יאש תודע ל"וה םמז רשאכ שנוע םהב
.הליטב םתודעו רחאמ הקולד ןנירמא

 אה תמחמד אוה ןושארה ץוריתה ,םיצורית ינש 'סותה וצריתו
.המיזהל לוכי התאש תודע בישח ןיקולד

 לוכי התאש תודע בישח אוה םיקולש המ םושמד רבדה רואיבבו
 תביסד םמז רשאכ םוקמב אוה תוקלמהד םושמ הארנ המיזהל
 לע הרותה השניעהו תויהבו ללח ותושעל וממזש המ איה שנועה
 תודע ללכב הז ירה ,שממ םמז רשאכב שנענ וניאד ףא המימזה
.המיזהל לוכי התאש

 ,ללח ותושעל םמזש המ םושמ תוקלמה ןיאד רמול שי ימנ יא
 דע ךעירב הנעת אלד ואלה לע רבעש םושמ אוה תוקלמה אלא
 תוכמ ןייע( ,'וכו קידצה תא וקידצהוד וז השרדב ארק ילגו ,רקש
 הכירצהד אהו ,וילע ןיקול השעמ וב ןיאש ואל יוהד ףאד ):ב
 תודע הנווכה אלא אקוד ואל המיזהל לוכי התאש תודע הרותה
.שנוע הילע תתל לוכי התאש

 ץרתל ותנווכד יפט עמשמד הארי 'סותה ןושלב ןייעמהד תמא ןה
 אל םושמ תוקלמה תביס ןיאו םמז רשאכה םוקמב אוה תוקלמהד
.הנעת

 לוכי התאש תודע ןניעבד אהל רוקמהד תויהד ינשה ץוריתהו
 אליממ ,םמז רשאכ ול םתישעו ארקב ביתכד אהמ ונייה המיזהל
 לוכי התאש ןניעבד ןנירמא המזה םייקל ךיישד אכיה אקוד
 אכיה םנמא ,תודע וניא המיזהל לוכי וניא המ םושמ םאו המיזהל
 לוכי התאש תודע ןניעב אל המזה תשרפמ ירמגל עקפומד
.המיזהל

 התאש תודע ןניעב םאה ןנובתהל יואר שדוחה תודע יבג הנה.ב
 רורב הארנו ,םייקתמ ןפוא הזיאב ןניעב םאו ,המיזהל לוכי
 ,המיזהל לוכי התאש תודע ןניעב אל 'סותבש ינשה ץוריתהלד
 הער םורגל הצור וניאו ידימ םמז אל שדוחה תודע יבג ירהד
 רורב אליממ ,םמז רשאכ םהב םייקל ןיא ןפוא םושבו ורבחל
 רשאכ תשרפ ללכב וניאש לכו ,םיממוז םידע תשרפמ עקפומד
.המיזהל לוכי התאש תודע ןניעב אל םמז

 םידעה ורמא םאד 'סותה לש ינשה ץוריתה יפל ןידה הלעיו
 תמייק םתודע םיעדוי ונא ןיא תוריקחהמ הזיא לע שדוחה תודעב
.רורבו המיזהל לוכי התאש תודע ןניעב אל אהד

 תויודעה לכב יללכ ןיד אוה הז ןידד 'סותה לש ןושארה ץוריתלו
 אכיה ללכה ןמ איצוהל ןיאו המיזהל לוכי התאש תודע ןניעבד
 ןבד תודע יבג וניצמד ומכ םמז רשאכ םהב םייקל רשפא יאד
 לוכי התאש תודע ןניעב שדוחה תודע יבג ףא הארנ ,השורג

 ןידה היהיו ,תוקלמה י"ע הז ןיד םייקתמד רמול שיו ,המיזהל
.השורג ןבד תודע יבג וניצמש ומכ םיקול םתוא ומיזה םאד

 םושמ אוה תוקלמה םא חניתד ,תוקלמה םעט והמ יולת הרואכלו
 בישחמ שדוחה תודע יבג תוקלמהד רמול שי ריפש הנעת אל
 ירה ותודעב רקישו תויהד ,המיזהל לוכי התאש תודעל תודעה
 אוה ה"כד עדתו תוקלמ שנוע ול עיגמו הנעת אל לע רבוע אוה
.)'ג תוא 'ד הוצמ( ח"נמה תעד

 אבוט ישקת ,םמז רשאכ םושמ אוה תוקלמהד אמינ יא םנמא
 אלד םמזש המ םושמ הקולד ללכ ךייש אל שדוחה תודע יבגד
 'ד ןוצר דגנ אלא ורקישב רבוע אוה ןיאו ,ללכ ורבחל הער םמז
.דבלב

 רשאכ םושמ אוה תוקלמהד איה 'סותה תעדד ונראיבש המ יפלו
 ח"נמה ירבד ע"צו שדוחה תודע לע הקולד ללכ רמול ןיא ,םמז
.הנעת אל םושמ אוה תוקלמהד 'סותה לש אמק 'יתל טקונד

 הדיפקה המ לע הנעת אלד ואלה יבג רוקחל הארנ היהו .ג
 לע וליאו ד"בב רקשמ אוהש המ רובע אוה רוסיאה םאה ,הרותה
 לכ אלא ,אדיפקה רקיע הז ןיא ורבחל הער םורגל הצרש המ
 הרותה הרבידד רמול שי ךערב הנעת אל ביתכד אהו ללכב רקש
.הווהב

 וניא םנמא רקש דיעמ וליאד ,אקוד אוה "ךערב" הנעת אל ד"וא
.ללכ הנעת אל לע רבוע וניא ורבחל הער םוש םרוג

 שדחמו ינשה דצהכ טקונד )ו"עק ןמיס( א"ער ת"ושב ןייועי הנהו
 הנעת אלד ואלה לע ףא ותודעב רקישד ףא שדוחה תודע יבגד
.ורבחל הער השע אלד רבוע אוה ןיא

 םמז רשאכ םושמ ותוקלהל םילוכי ונא ןיאד איעבמ אלד אצמנ
.ותוקלהל ןיא הנעת אל םושמ ףא אלא ,ידימ םמז אל אהד

 ל"וה ירהו שדוחה תודע ל"חכשמ ךאיה כ"א א"ערל השקוהו
 'סותה לש אמק ץוריתל ףאד ץרתמו ,המיזהל לוכי א"אש תודע
 תויודע יבג אקוד ונייה המיזהל לוכי התאש תודע ןניעבד הז ןיד
 הרותה תשרוד אל ידימ םמז אלד אכיה םנמא ,ורבחל םדא ןבש
.המיזהל לוכי התאש תודע ללכ

 שנוע םייקתמ אלד אכיה לכ 'סותה לש ינשה ץוריתלד אצמנ
 התאש תודע הרותה הכירצה אלו השרפה ללכב וניא םמז רשאכ
 םייקתמ אלו םמזד אכיה ינשה ץוריתהל וליאו ,המיזהל לוכי
 אכיהד אלא ,המיזהל לוכי התאש תודע ןניעבד ירבס םמז ראשכ
 וניאד ינשה ץוריתל םידומ ג"הכ ורבחל תושעל ידימ םמז אלד
 ןכלו המיזהל לוכי התאש תודע ןניעב אל אליממ ,השרפה ללכב
.תמייק םתודע תוקלמ אכילד ףא שדוחה תודע יבג

 לכ תושקהל םוקמ היהד אה א"ערגה ריבסמ ולא םירבד פ"עו
 אל םה ירהד ,הליטב םתודעד תויהל יואר תושפנ יבג השחכה ידע
 אצמנ ,םידעה תא גורהל ואב אלו ןודינה תא ליצהל אלא ואב
 המיזהל לוכי התא יאש תודע היל הוה אליממ ידימ וממז אלד
 ידימ וממז אלו תויהד ראבמו ,תושפנ יבג השחכה ל"חכשמ ךאיהו
 אכיל הנעת אל םושמ תוקלמ ףאו םמז רשאכד קוספה ללכב םניא
.ל"נכו

 התאש תודע ןניעב שדוחה תודע יבג ףאד רבסד ח"נמה תעדבו
 רמול שי אליממו ןניעב ימנ השחכה ידיעבד הארנ המיזהל לוכי
 ימנ יכהו ,תוקלמב םניד םמז רשאכ שנוע םהל תתל א"או תויהד
 ,ידימ םמז אל אהד הנעת אל םושמ אוה תוקלמהד רמול שי
.המיזהל לוכי התאש תודע ל"וה ריפש תוקלמ אכיאו רחאמו

 ךייש אל ןוממ ידיע תשחכה יבג הרואכלד תושקהל שיד אלא

 א"ערגה ירבדכ בשייל לכונ אל אליממ ידימ וממז אלד רמול
 ,דיספמ עבותהד אצמנ עבתנה תא ליצהל ואב םא אהד ,ל"נה
 השרפה ללכב םה ירה םתודעב דספה םימרוג ויהו תויהבו
 יואר היהו ,תושעל וממזד אהב םשינעהל ןניעבו םמז רשאכד
 איה אישוקהד אלא ,ןודינה דיספמ היהש המ ומלשיד תויהל
 ןיא קפסמ אהד ןיד רמג היה אל השחכה ידיע קר ויהו תויהד
 ןיאד םידעה תא םיזהל ךייש אל אליממ ,ידימ קוספל לוכי ד"בה
 א"אש תודע ל"והד אצמנ ןידה רמגיש דע םיגרהנ ןיממוז םידעה
 ןמיס מ"וח( ם"ירה ישודיחב השקה ךכד ר"ושו ,המיזהל לוכי
.)'ה ק"ס א"ל

 ןיאד 'מגב ןנירמאד אהד ):אכ ףד תובותכ( 'סותב ןייועי הנהו .ד
 א"אש תודע ל"והד םושמ ונייה שדוחה תודע יבג ןייד השענ דע
 ירבד לבקל םילוכי םניא םידע ויהד ולא םינייד אהד המיזהל לוכי
.ש"ייע םניד ןודל םילוכי ןיא אהד ןימיזמה

 התאש תודע ןניעב שדוחה תודע יבג ףאד 'סותה ירבסד ראובמ
 'סותה לש ןושארה ץוריתהכ רבסד רורב הארנו ,המיזהל לוכי
.ונלש

 אוה תוקלמה םעטד רבסד ולאה 'סותה ירבדמ חירכהל שי דועו
 אל שדוחה תודע יבג אהד םמז רשאכ םושמ אלו ,הנעת אל םושמ
.טושפו ,תוקלמ אכיאד םיטקונו ידימ םמז

 וניא םמז אלד אכיהד א"ערגה תרבסכ אלד חירכהל שי ןכבו
 רקישש המ לע ונייה הנעת אלד 'סותה ירבס אלא הנעת אל ללכב
.ונראיבש ומכו אקוד אל ךעירב ארקב ביתכד אהו ד"בב

נ

 תדדמנ הניא וניתליהת׳׳
 אלא ,לופיל וניתלוכי יאב

 םוקל וניתלוכיב
״.הלפמהמ

׳׳םקו קידצ לופי עבש׳׳
ז׳׳ט ד׳׳כ ילשמ

llamaron diciendo que unos niños judíos me 
estaban llamando. ¡No desesperes, confía en 
Hashem! Escuché aplausos y consuelos. Estaba 
conmocionado. Entonces los niños comenzaron 
a cantar, el canto era tan dulce que 
espontáneamente hice lo único que podía hacer 
para responder: Extendí mi mano hacia afuera 
de la ventana y la moví de un lado a otro. De 
repente el canto se detuvo, y me quedé con el 
corazón roto, pero algo en mi alma se abrió. Y 
cuando un tiempo después un Rab entró en la 
prisión y me ofreció ponerme un Tefilín, 
aunque en el pasado no había accedido a 
cooperar con él, esta vez acepté. Me conmovió 
mucho la lectura del Shemá, y le pedí al Rab 
que también  me enseñara a orar. Los últimos 
dos años en prisión los pasé superándome, 
hasta que hice Teshubá completa y he aquí 
estoy contando mi historia". 

Los maestros y los niños se sorprendieron. De 
repente recordaron lo que les pasó hace dos 
años. Ahora les tocaba a ellos asombrar a 
Yosef... Le señalaron una de las paredes, en la 
que colgaron fotografías de aquel inolvidable 
viaje. Yosef casi se desmaya cuando en la 
imagen central vio manos familiares saludando 
con entusiasmo fuera de la ventana de la 
prisión. Estas eran sus manos.
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